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I. Цъль общества.

§ 1.

Кудинское общество взаимнаго вспоможешя 
при пожарныхъ случаяхъ имйетъ цйлыо оказывать 
своимъ членамъ iiocoõih строительными матер1алами 
и деньгами при постигшихъ ихъ пожарныхъ 
случаяхъ.

II р и м I, чан! е. Общество не выдаетъ возна- 
граждешя за сгор'Ьвппя бани и кузницы.

II. Составъ общества, права и обя­
занности членовъ онаго.

§ 2.
Членами общества могутъ быть только хо­

зяева Кудипской волости.

§ з.
При вступлении въ общество, каждый членъ 

представляетъ въ иравлеп1е общества опись своихъ 
построекъ, съ показашемъ наимеповашя и назна­
чения каждой изъ нихъ и, вмЬстй съ тймъ за- 
являетъ, желаетъ ли онъ получить, въ случай по­
жара, вознаграждение отъ общества однпмъ только 
строевымъ матер!аломъ, или-же и деньгами. Со­
образно съ симъ члены общества дЪлятся на два 
разряда; члены I. разряда, имйюшде право на по­
лучение одного строеваго матер!ала и II. разряда, 
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получающее, сверхъ строеваго матер1ала, и денеж- 
пое nocoöie.

II р и м Ь ч а н i е. Осмотръ и оцЬнка построекъ, 
принадлежащихъ лицамъ, желающимъ всту­
пить въ число члеповъ обществ, произво­
дятся Правлешемъ общества.

§ 4.

Строевой матер1алъ па возобновлеше сгорЪв- 
шихъ построекъ выдается обществомъ по следу­
ющему расчету:

I. за жилой домъ: 80 бревенъ, 80 шестовъ и 
250 пудовъ соломы;

2. за хлЬвъ съ конюшнею столько-же, сколько 
и за жилой домъ;

3. за овипъ: 250 деревъ, 200 шестовъ и 400 
пудовъ соломы и

4. за кладовую: 100 бревенъ, 60 шестовъ и 
150 пудовъ соломы.

Прим I; ч а н i с 1. Каждое бревно должно иметь 
длину въ 4 сажени 2 фута и толщину не 
менее 6 дюймовъ въ верхнемъ отрубе; каж­
дый же шестъ долженъ иметь длину не ме­
нее 4 саженъ.

Примечав ie 2. Если конюшня и хлЬвъ имЬ- 
тотъ отдельный крыши, то, при истреблен]и 
пожаромъ одного изъ сихъ строешй, возна- 
граждеше выдается въ половинномъ размере, 
противъ устаповленнаго въ н. 2, § 4.

§ 5.

Въ случай если бы отъ пожара уцелела 
часть здашя, то уцЬлевппй строевой матер!алъ 
(бревна, шесты и солома) исключается изъ общаго 
количества строеваго материала, на который имелъ 
бы право погоревшей, согласно расчету, указан­
ному въ § 4.
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§ 6.

Денежное iiocooie членамъ 2 разряда выдается 
въ размере 2/з оценочной стоимости сгорТ>втаго 
строешя, за вычетомъ стоимости строеваго мате- 
р!ала, отпускаемаго согласно §§ 4 и 5.

Ирим1>чан1е 1. Стоимость строеваго мате- 
р!ала определяется по следующему расчету: 
1 руб. 25 коп. за каждое бревно. 10 коп. 
за каждый шестъ и 20 коп. за пудъ соломы.

II р и м b ч а н i е 2. Въ случае не полняго 
истребления пожаромъ строения уцелевнпй 
строевой матер!алъ (бревна, шесты и солома) 
оценивается особо и исчисленная сумма 
вычитается изъ общей стоимости строеваго 
материала, на который им1злъ бы право пого- 
рЬвшш. Оценка производится представи­
телями отъ каждаго изъ тйхъ пожарныхъ 
участковъ, на которые делится Кудинская 
волость; при чемъ въ ней могутъ принимать 
учаспе, если пожелаютъ, и представители 
местнаго Волостнаго Правлешя.

§ 7.

Въ случае постиппаго кого либо изъ чле- 
новъ общества пожарнаго б1;дств1я, каждый изъ 
остальныхъ участииковъ общества, владекищй, по­
стройкою такого же рода, какъ сгоревшая, обязано 
представить на возобновлена последней изве.стное 
количество бревенъ, шестовъ и кровельной соломы, 
определенныхъ въ примечании 1 къ § 4 устава 
размЬровъ. Такъ, если сгорело жилое строеше, 
то нужный па постройку этого рода матер!алъ 
представляется равномерно всеми членами обще­
ства владеющими жилыми домами; если сгорЬлъ 
овинъ, то вей члены имЬюнце овины, участвуютъ 
равномерно въ доставлении требуемаго материала 
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на возобновлеше сгорйвшаго овина. Если-же по- 
гор'Ьлецъ членъ 2 разряда (§ 3), то остальные 
члены этого разряда, владЪюшде постройкою одного 
рода съ сгоравшею, обязаны, сверхъ матершах 
внести, по раскладк-!) и причитающееся съ иъла 
денежное nocoõie пострадавшему 6j.

§ 8.

Строевой матер!алъ на возобновление постройки 
погорйвшаго члена долженъ быть доставленъ про­
чими участниками общества къ мйсту пожара въ 
течеши месяца, а денежный взносъ, въ тотъ же 
срокъ, производится въ кассу общества, подъ кви- 
танцпо Иравлешя онаго.

§ 9.

Членамъ общества, оставшимся noc.it пожара 
безъ прпота, общество обязано дать временное по- 
мйщеше, впредь до возобновлен!« погорЪльцемъ 
его жилища, но, во всякомъ случай, не бо.гйе какъ 
на три мйсяца.

§10.

Въ случае! H0A03ptHifl, что пожаръ произо- 
шелъ отъ поджога со стороны самаго владк1ьца 
croptBiuaro имущества, общество не выдаетъ ему 
пособ!«, впредь до выяснен!« д^1а установленнымъ 
въ закошй порядкомъ.

§ П

Члены общества, подчиняясь общимъ пожар 
нымъ правиламъ, должны им!ть на roTOBt крюки 
ведра и проч, для тушен!« пошаровъ, равно при­
нимать и личное участ!е въ тушеши пожара.
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§ 12.

Общество даетъ своимъ членамь особую ин- 
струкцпо, согласованную съ действующими поста- 
новлешями относительно осторожнаго обращен!« 
съ огнемъ. Каждый членъ общества въ нрав!» 
заявить нравлешю объ отступлеши того или дру­
гого члена отъ означенной инструкции, нричемъ, 
если такого рода заявление подтвердится произве­
денным ъ правлешемъ общества дознашемъ, то ви­
новному делается со стороны Правлешя надлежа­
щее указаше. При неоднократном!» же нарушен!!! 
инструкции виновный, по постановление общаго 
собран!« члеповь общества, можетъ быть на всегда 
удален ь пзъ общества.

Ш. Управлен1е дълами общества.

Делами общества 
и б) Общ!« собран!«.

13.

управляют!»: в) Нравлеше

А. ПРАВЛЕН1Е.

§ 14.
Нравлеше общества состоять изъ 15 члеповъ, 

избираемыхъ общимъ собран!емъ участииковь изъ 
своей среды, считая по 3 члена на каждый изъ 
5 пожарныхъ участковъ Кудипской волости, сро- 
комъ на 3 года и выбывающих'!» ежегодно по 
пяти, въ первый годъ существовали« общества по 
очереди, определяемой жреб!емъ, а впослЬдств!и 
по старшинству вступлешя въ должность. Въ 
число означенныхъ членовъ Правлен!я могутъ быть 
избираемы и представители отъ волостного правле­
шя ; нричемъ, если окажется избранпымъ вол о- 
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стной старшина, то ему предоставляется предсе­
дательствование въ Правлеши; въ случагЬ-же от­
каза его отъ принят!» на себя этой обязанности, 
общее собраше участников» избираетъ председа­
теля въ Правлеше изъ числа членовъ оного.

§ 15.

Дела въ Правлеши решаются простымъ боль- 
шинствомъ голосов» присутствующих» членовъ; 
при равенстве голосов'» принимается то Mirkoie, 
съ которымъ согласен» председатель. РЬшен1я 
большинства вносятся въ протоколъ и сообщаются 
всемъ членамъ общества способомъ, какой будетъ 
признанъ наиболее удобнымъ.

§16.

11а обязанности Правлешя, главными обра­
зом ъ лежит»:

a) iipicMT, членовъ въ общество;
б) определеп1е количества слЬдующаго съ каж- 

даго члена общества матер!ала и денежнаго 
пособ!я въ пользу погорельцевъ;

в) наблюдшие за своевременным» взносом» чле­
нами причитающихся съ нихъ въ полвзу по­
горельцевъ матер!аловъ и денег»;

г) надзор» за осторожны мъ обращен!емъ съ ог­
не мъ и соблюдешсмъ членами пожарныхъ 
правил'», а также инструкцы по этому пред­
мету обш,аго собрантя и

д) представленie общему собранно годовых» от­
четов» о действ!яхъ общества, а также пред­
положены об» изменены или дополнены сего 
устава.

Примечав! е. Упомянутая въ и. г. сего § 
инструкщя общаго собран!» подлежитъ ут- 
вержденпо Губернскаго Начальства.
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§ 17.

Члены Правления, сверхъ необходимых!, про- 
гонныхъ и другихъ расходов!, но обществу, не 
нолучаютъ за свои труды никакого особаго восиа- 
граждешя.

§ 18.

При Правлен!и состоитъ письмоводитель, но­
л у чающий жалованье но условно съ правлении-.

Б. 0БЩ1Я СОБРАНШ,

§ 19.

Обыкновенное общее coöpaiiie членовъ бы­
ваете но окончани! года, а чрезвычайный но мкрЪ 
надобности. Въ обыкновенных!» собрашяхъ раз- 
сматриваются годовые отчеты Правления, книги и 
документы кассы и производятся выборы членовъ 
Правлешя. Сверхъ сего какъ въ обыкно-венныхъ, 
такт» и въ чрезвычайныхъ общихъ собрашяхъ 
происходятъ совЬщашя о мЪрахъ, превышающихъ 
власть Правлешя, и разсматриваются предложения 
нослЬдняго объ измЪпенш или дополнении сего 
устава.

§ 20.

Для действительности общаго собрашя необ­
ходимо присутствте не менЪе */2 вейхъ членовъ 
общества. Если-же требуемаго числа членовъ въ 
общее собраше не явится, то назначается, для 
обсуждешя вопросовъ, подлежавшихъ раземотр!»- 
нпо въ несостоявшемся собраши, не pauke, впро- 
чемъ, пяти дней новое собраше, которое присту­
паем къ заштямъ, въ какомъ бы числЬ ни соб­
рались на этотъ разъ члены, о чемъ Bet» участники 
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общества поставляются въ известность при объ­
явлен! и имъ о нредстоящемъ собраши.

§ 21.

Вопросы объ изм hiieni и или дополнены! устава 
обсуждаются общимъ собрашемъ, въ составе 2/з 
Bchxb членовъ общества, и вносятся на утвержде­
ние Правительства установлен нымъ порядкомъ. Въ 
такомъ-же составе общихъ собран iii обсуждаются 
вопросы о закрыт!и общества и исключены! чле­
новъ изъ онаго.

§ 22.

Все дела въ общемъ собран!!! решаются 
простыми большинством!, голосовъ наличныхъ чле­
новъ, за исключешемъ вопросовъ объ исключен!и 
членовъ, изменеши устава и закрыты! общества, 
для решетя которыхъ необходимо большинство 2/3 
голосовъ наличныхъ у части и ко въ общаго собратя. 
Постановлетя общихъ собраны! обязательны какъ 
для присутствующихъ, такъ и для отсутствую- 
щихъ членовъ.

§ 23.

О времени и мЬстЬ общихъ собрашй, равно 
какъ и предметахъ подлежащихъ обсуждение въ 
нихъ, правлете заблаговременно извещаетъ чле­
новъ общества и подлежащую полицейскую власть. 
Въ общемъ собраны! могутъ быть обсуждаемы 
только те вопросы, которые значатся въ пригла­
шен^ на собрате и при томъ имйютъ непосред­
ственное отношеше къ деятельности общества.

§ 24.
Одобренный общимъ собран!емъ годовой от- 

четъ общества печатается въ Лифляндскихъ Гу- 
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берпскихъ Вйдомостяхъ и представляется Лиф- 
ляндскому Губернатору, на русскомъ языкй, въ 
двухъ экземнлярахъ, для свйдйшя его и Хозяй- 
ственнаго Департамента Министерства Внутрен- 
ныхъ Д'Ьлъ, куда доставляются тймъ-же порядкомъ 
пять экземпляровъ сего устава, въ случай отпе­
чатана! онаго на русскомъ язык!;.

§ 25.

Общему собранно членовъ общества предо­
ставляется установлять, независимо отъ указан- 
ныхъ въ § (> устава сборовъ, денежные взносы въ 
пользу общества — на содержание письмоводителя 
при Правлены, на канцелярск1е расходы онаго, а 
въ случай надобности и па ирюбр'йтеше пожар- 
ныхъ инструментовъ для общества и друпя, кло­
нящаяся къ предохраненно отъ пожара ц1,ли. 
Взносы эти распределяются между членами об­
щества, пропорщонально количество вознагражде­
ния, причитающагося каждому изъ членовъ, въ 
случай постипиаго его постройки пожара.

§ 26.

Возникающая между членами общества и 
Правлешемъ недоразумйшя решаются общимъ 
собрашемъ участи и ковъ общества.

IV. Закрыт1е общества.

§ 27.

О закрыты общества печатается въ ,,Пра- 
вительствснномъ ВГстникГ" и доводится до свГ- 
дЪшя Министерства Внутреинихъ Д'йлъ, чрезъ 
посредство Лифляндскаго Губернатора а наличный
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суммы общества употребляются, согласно приго­
вору общаго собрашя членовъ, одобренному Гу­
бернски мъ Начал ьствомъ,

§ 28.

ДГйств1а общества могутъ быть прекращены 
и по распоряжению Губернатора, въ силу предо­
ставлен наго ему по закону (ст. 547 т. II Св. Зак. 
Общ. Губ. УГр. изд. 1876 г.) права закрывать 
общества при обнаружены! въ нихъ чего либо про- 
тпвпаго государственному порядку, общественной 
безопасности и нравственности; причемъ Губер- 
наторъ имйетъ право закрыть общество всегда 
когда призпаетъ это нужнымъ, по дошедшимъ до 
него свЪд’Ьшямъ о безпорядкахъ или нарущен!яхъ 
устава.

Подписалъ: Директор?,: И. Кабатъ.

СкрЬпилъ: За Начальника ОтдЪлешя: Н. Соколовъ.

ВГрно: За Начальника ОтдГлешя: Н. Соколовъ.



„Утверждаю?'
Рига, 31. Января 1890.

Лифляндскш Губернатор!.: ЗИНОВЬЕВ!»,

ИНСТРУИЦ1Я
КУДИНСКАГО ОБЩЕСТВА

взаимного взпоможе1пя 
при пожарныхъ случаяхъ.

I. О постройкЪ новыхъ здашй и объ указанш 
Mtcia ихъ расположешя.

§ 1.

Каждый членъ общества, преднологаюпцй 
возвести постройку, извЬщаетъ о томъ правлеше, 
которое указываете мЪсто для постройки.

§ 2-

Для предотвращения огульныхъ пожаровъ, 
слЪдуетъ постройки обсаживать скорорастущими 
деревьями и размещать отдЪльпыя строен!я въ 
возможно больптемъ разстояши другъ отъ друга, 
а именно: жилыя строешя, хлЬвъ и конюшни не 
ближе 20 сажень, — овипъ, кузницу и баню не 
ближе 50 сажень отъ другихъ строений.
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Примечав!е. Овины, кузницы и бани должны 
быть, по возможности, построены, отъ про- 
чпхъ строенш, въ сторонЪ, противоположной 
господствующимъ, въ местности, вЬтрамъ.

§ 3.

Правление общества наблюдаетъ за тгЬмъ, 
чтобы въ существующихъ уже строено!хъ, отсто- 
ящихъ одно отъ другихъ въ разстояьпи, Mente 
опредЪленнаго § 2, не были болЪе производимы 
капитальным исправления, какъ наир.: устройство 
новыхъ потолковъ, крышъ, пристроекъ и т. п. Не 
воспрещается производство въ пихъ мелкихъ по- 
чинокъ оконъ, дверей и т. д.

§ 4.

Печи въ здатяхъ слЬдуетъ дЬлать съ кир­
пичными трубами, выводя оныя сверхъ крыши на 
одинъ аршинъ.

§ 5.

Печи слФдуетъ класть не въ тЪсныхъ м!>- 
стахъ, а при томъ отъ земли или отъ каменнаго 
основан!я, и складывать отъ деревяппыхъ стЬнъ 
кирпичемъ или оставлять около печи пустое м'йсто.

§ 6.

Потолки въ жилыхъ ПОКОЯХЪ И CTtlOIXT) 
должны быть устроены плотные, съ насыпью тол- 
стаго слоя песку.
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II. О предосторожностяхъ отъ пожаровъ.

§ 7.

Въ усадьбахъ, который отъ р'Ькъ, каналовъ 
и прудовъ отстоятъ не близко, ИМ^Ь по возмож­
ности колодези устроенные такъ, чтобы удобно 
было пользоваться изъ нихъ водою во время 
пожара.

§ 8.

На чердакахъ домовъ и другихъ мЬстахъ 
имЪть чаны съ водою.

§ 9.

Домохозяевамъ вменяется въ обязанность 
наблюдать, чтобы Bet домовыя трубы въ ихъ до- 
махъ были бы вычищены по крайней мЪрЪ од­
нажды въ мЪсяцъ, чтобы жилые покой топились 
въ обыкновенные часы, а не по почамъ и чтобы 
всЪ мЪста, въ которыхъ днемъ былъ разводимъ 
огонь, были осмотрены вечеромъ, при чемъ най­
денный еще огонь слЪдуетъ загасить водою.

§ ю.
Во время топлешя овиновъ, хозяевами или 

ихъ работникамъ быть при овина неотлучно и, 
па всяк1й случай, имЪть въ готовности въ кад- 
кахъ воду.

§ и.
Воспрещается употреблять быстро воспламе­

няющееся топливо, какъ то: сух!я сучья, листья, 
хвои и т. в. Жилыя комнаты, въ особенности во 



16

время пировъ, не должны быть разукрашиваемы 
бумагою, остружинами и т. п.

§ 12.

Вещества, подвержденныя скорому воспале- 
1пю, какъ то пороха,, chpa, смола, спички, сЬно, 
солома, рогожи, пенька, ленъ и т. и. не должны 
быть хранимы на печахъ, или близь оныхъ, на 
чердакаха, и въ другихъ мЬстахъ, гдТ, оныя мо- 
гутъ подвергнутся опасности отъ огня. Х.гЬба 
въ скирды близь овиновъ не складывать.

§ 13

Запрещается ходить съ зажженною лучиною 
или св-Ьчею безъ фонаря на чердаки, въ конюшни, 
въ кладовыя, въ погреба и друпя домапппя стро­
ения. Если потребуется сходить на чердакъ или 
другое домашнее cTpoenie съ огнемъ, то держать 
оный въ фонаряхъ, которые для такого употребле­
на! имТ.ть по возможности жестяные со стекломъ 
но не бумажные.

§ 14.

Въ м'Ьстахъ склада легко воспламеняющихся 
вещества, и при производств-!', хозяйственныхъ ра- 
ботъ падъ легко воспламеняющимися веществами, 
наир, при молотье хлЬба и т. п. воспрещается 
курить табакъ и зажигать огонь, который въ слу- 
ча'Ь надобнссти слФ.дуетъ принести извпФ, въ за­
крытых!, фопаряхъ. Въ близи такихъ мЪстъ и 
вообще построекъ дозволяется курить только изъ 
закрытой трубки.

§ 15.
Хозяинъ обязанъ наблюдать за тгЬмъ, чтобы 

во вс'Ьхъ его помЬщешямъ обращались осторожно 
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съ огнемъ; онъ долженъ особенно зорко следить 
за малолетними, перестарелыми и слабоумными.

§ 16.
Каждый членъ общества долженъ иметь па 

готов'Ь ведра и желгЬзный багоръ, удобный для 
сломки горя щи хъ построекъ. Къ месту пожара, 
отстоящему не более трехъ верстъ должны спе­
шить все лица, способный къ тушешю пожара, съ 
упомянутыми баграми и другими годными къ ту­
шешю пожара приспособлешями.

§ 17.

Члены Правлешя, каждый въ своемъ уеасткй, 
осматривають, не менЬе раза въ четверти года, 
все трубы и печи, при чемъ указываютъ, чтобы 
попорченный были починены, а ветх1е переделаны, 
назначая на то сроки отъ 3 до 10 дней. Къ слу­
чай неисполнения сделан наго указашя членъ 
Правлешя докладываетъ о томъ общему собранно 
членовъ Правлешя, которое, если найдетъ домо­
хозяина виновнымъ вправе взыскать съ него де­
нежный въ пользу кассы общества штрафъ до 5 
руб. или начать судебное его преследование.

II р и м е ч а п i е. Членъ общества, о замйчеп- 
помъ имъ пеисполнеши сей инструкции, заяв- 
ляетъ местному участковому члену правлешя.

§ 18.

О причинахъ каждаго пожарнаго случая, 
Правлеше производить на месте изследован1е, въ 
самый день пожара или въ следующей за нимъ 
день, съ состав лелпемъ объ оказавшемся протокола 
и, если окажется,, ч-те-ножаръ произошелъ отъ пе-

* 1J Raamatukee?' I
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брежности или же умышленно, то возбуждаетъ 
противъ виновнаго судебное преслЬдовате.

III. О доставлены на место строеваго матер!ала.

§ 19.

Члены общества, не доставление въ срокъ 
причитающихся съ нихъ въ пользу погорельца, 
по определенно Правлешя, строеваго материала и 
денежна го взноса, подвергаются денежному въ 
пользу кассы, штрафу въ 2 руб , а при нейенол- 
нен1и вторичнаго приглашена въ 4 руб.

§ 20.

За количество и доброкачественность строе­
ваго матери,ла ответствуегъ IIjiaB.ieiiie.



I. Seltsi eesmärk

§ 1.
Kudina wastastiku tulekinnitamise seltsi eesmärk 

on oma liikmetele ehitusmaterjali ja raha läbi abi anda, 
kui neil tule läbi kahju on sündinud.

Tähendus. Selts ei anna abi ära põlenud saunade 
ja sepikodade eest.

II. Seltsi olek, tema liikmete õigused ja kohused.

§ 2.
Seltsi liikmeteks wõiwad üksnes Kudina malta pe­

remehed olla.

§ 3.
Seltsi astumise juures annab igaüks liige seltsi ma- 

litsusele oma hoonete nimekirja ja seletab ühes sellega, 
mis tormis nad pruugitakse ja annab ka ühes teada, 
kas ta soowib, kui tulekahju juhtub, seltsi abi üksnes 
ehitnsematerjaliga mõi ka rahaga saada. Sell põhjusel 
jagatakse seltsiliikmed kahte jakku: 1. jao liikmed saa­
mad abiks üksnes ehitusmaterjali, ja 2. jao liikmed 
saamad püüle seda ka raha abi.

Tähendus. Hoonete ülemaatamine ja takserimine 
nende inimeste juures, kes seltsi astilda soomiwad, 
on seltsi walitsuse hooleks.

§ 4.
Ehitusematerjali üra põlenud hoonete uuenduseks 

antakse seltsi poolt järgmisel määral:
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1) Elumaja lärmis: 80 palki, 80 latti ja 250 puuda 
õlgi;

2) lauda lärmis talliga: niisama palju hui elumajalegi;
8) rehe lärmis: 250 palki, 200 latti ja 400 puuda 

õlgi;
4) aida tarwis: 150 puuda õlgi, 60 latti ja 100 

palki.

Tähendus 1. Iga palk ei tohi niitte mähem kui 
4 sülda 2 jalga pikk ja ladmast mitte peenem kui 
6 tolli olla; iga latt ei tohi lühem olla kui 4 sülda.

Tähendus 2. Lui tall ja lant ise katuse all on, 
siis antakse, kui tuli kumbagi neist hoonetest üksi 
on ära hümitanud, kahjutasumiseks pool sest armust, 
mis 2 p. § 4 alt on määratud.

§ 5.

Lell puhul, kui tulekahju läbi üks osa hoonet ter- 
meks on jäänud, siis armutakse termeks jäänud ehituse- 
materjal tpalgid, latid ja õled) üleüldisest ehitusematerjali 
armast maha, mitte kohta tulekahju kaudjal § 4 määral 
õigust oleks.

§ 6.

Teise jao seltsi liikmetele antakse raha abi 2/3 ära 
põlenud hoone takseeritud hinnast ja armutakse sellest meel 
materjali hind, mida §§ 4 ja 5 järele antakse, maha.

Tähendus 1. Ehitusematerjati hind armutakse järg­
miselt : 1 rbl. 25 kop. palgist, 10 kop. tatist ja 
20 kop. õle puuda päätt.

Tähendus 2. Lei puhul, kui tulekahju läbi üks 
osa hoonet termeks on jäänud, takseeritaksc üle 
jäänud materjal (palgid, tatid ja õled) ja armu­
takse termest ehitusematerjali summast maha, mitte 
kohta tulekahju kandjat õigust oleks. Takseerimine 
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sünnib nende tulekahju jagude eestseisjate läbi, mil­
ledesse Nudina maid on ära jaotatud; selle juures 
moimad osa mõtta, kui soomimad, ka kohaliku 
mallawalitsuse liikmed.

§ 7.

Nui kellegil seltsiliikmel tdlekahju juhtub, siis peab 
iga liige, kellel sarnased hooned on, kui ära põlesimad, 
teatama summa ehitusematerjali, nagu palka, laltisid ja 
õlgi, põlenud hoone ülesehitamiseks andma, nagu 1. tä­
hendus § -1. seda nõuab, liii peab, kui elumaja on ära 
põlenud, materjal, mis ülesehitamiseks lärmis on, kõigist 
liikmetest ühewõrs antud saama, kellel elumajad on. Gn 
rehi ära põlenud, siis annamad kõik liikmed, kellel rehi 
on, ühewõrs nõutama materjali, mis ära põlenud rehe 
ülesehitamiseks tarwis läheb. — Nui 2. jao liikmel tu­
lekahju juhtub (§ Z), siis peamnd teised selle jao liikmed, 
kelledel sarnased hooned on, püüle materjali ka jagamise iti­
rele nende püüle arwatud raha abi kahjusaajale andma 6).

§ 8.
Ehitusmaterjal põlenud hoone ülesehitamiseks peab 

ühe kuu aja sees teistest liikmetest tulekahju koha juurde 
weetud saama ja raha abi sellesama oja sees seltsi kassasse, 
seltsi malitsuse kmiitungi mastu sissemaksetud olema.

§ 9.
Nende seltsiliikmetete, kes tulekahju pärast ilma 

püawarjuta on jäänud, peab selts ajuti korterit andma, 
nii kauaks, kuni eluhoone saab ekitatud, aga omeli 
mitte kauema aja püüle, kui kolmeks kuuks.

§ 10.

Nui põhjust on armuta, et tulekahju on sülitamise 
läbi ära põlenud roata omaniku enese poolt sündinud, siis 
ei anna selts enne abi kuni see aß seaduslikul teel sele­
tatud ei ole.
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§ 11.
Seltsi liikmetel, kes endi- üleüldiste tulekahju sea­

duste alla peawad heitma, peawad malmis olema: poom- 
haagid, panged j. m. tulekahju kustutamiseks, niisama 
peawad nad ka ise tule kustutamisest osa wõtma.

§ 12.
Selts annab oma liikmetele iseäralise eeskirja (in- 

struktsia), mis üleüldiste määrustega kokku käib, mis 
ettewaatliku tulega ümberkäimise kohta on wülja antud. 
Igal seltsiliikmel on õigus seltsi walitsusele teada anda, kui 
üks wõi teine liige sellest juhatuskirjast üle astub; kui 
seesugune teadaandmine põhjendatud on ja seltsi walitsus 
seda järelkuulamisel ära tunneb, siis antakse süüdlasele 
seltsi walitsuse poolt tarmiline noomitus. Tuleb seda aga 
mitu korda ühest liikmest ette, siis wõib süüalust üleüldise 
koosoleku otsuse järele seltsi liikmete seast walja heita.

Iil. Seltsi asja toimetus.

§ 13.
Seltsi asju toimetab: a) walitsus ja b) päükoos- 

olekud.

A. Walitsus.

§ 14.
Seltsi asju toimetab seltsi walitsus, kellel 18 liiget 

on, keda üleüldine koosolek walib, Z liiget igast 8 wal­
lajaost walides, milledeks Äudina roa li) on jaotud, kolme 
aasta pääle, ja kelledest aastas 8 liiget roülja asturoad — 
esimesel seltsi eluaastal liisu järele, aga pärast ametisse 
astumise roanaduse järele. Nende walitsuse liikmete hulka 
wõiwad ka wallawalitsuse liikmed walitud saada. Kui 
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juhtub, et wattawanem watitud saab, siis jääb seltsi presi­
denti amet tema kätte, kui tema aga seda ametit wastu 
ei ivõta, siis walib päükoosotek mõne teise liikme seltsi 
malitsusest presidendiks.

§ 15.
Seltsi walitsus teeb asjade kohta otsust koosole- 

ivate liikmete häälteenamusel, kui hääled pooleks lange- 
wad, siis wõetakse see arwamine wasta, millega president 
ühel ii 5 ii iil on. Suurema hulga otsus pantakse proto­
kolli ja antakse seltsi liikmetele teada, sell teel, nagu seda 
kõige paremaks armatakse.

§ 16.
Seltsi ma li isuse kohus on kõige püült järgmine: 

a) seltsi liikmete mastuwõtmine;
b) määramine, kui palju materjali ja raha abi kah- 

jusaaja hüäks igal seltsi liikmel anda tuleb;
d) nlemaatamine, et seltsi liikmed nende püüle müürii- 

lnd materjali ja raha põlenute hüäks õigel ajal 
ara maksawad.

e) jürelemaatamine, et tulega ettewaatlikult umber 
käidakse ja et seltsi liikmed ka tulekahju seaduse punk- 
tisid ja püükoosoleknd selle asja kohta wõetud ees- 
kirjusid täidawad, ning

g) püäkoosolekule aastased aruanded ette panna seltsi 
tegewnsest, nii kui ka ettepanekud seltsi põhjuskirja 
muutmisest wõi täiendamisest.

Tähendus: Liin paragrahwi punkt e alt nimeta­
tud eeskirjad peawad kubermangu walitsuselt kin­
nitatud saama.

§ 17.
Seltsi »valitsuse liikmed ei saa, püüle hädaparaliste 

sõidukulude ja teiste kulude, mis neil seltsi asjus on — 
mitte mingisugust palka.
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§ 18.

Leltsi walitsusol on kirjatoimetaja, Kes walitsusega 
kokkuleppides palka saab.

В. stääkoosolekud.

§ 19.

Harilik liikmete paäkoosolek on iga aasta lõpul 
jn erakorralisi on nii palju kui tannis. Harilikkudel 
koosolekutel waadatakse aastased walitsusc aruanded, 
raamatud ja kassa dokumendid läbi, ning toimetatakse 
seltsi wnlitsnse liikmete walimine. paale selle määratakse 
niihästi harilikkudel kui ka erakorralistel päakoosole- 
kutel otsusi nende asjade kohta, mis iile seltsi wnlitsnse 
wõimu käiwnd jn waadatakse walitsuse ettepanekud põlj- 
juskicjn muutmise wöi täiendamise kohta läbi.

§ 20.

Et päakoosolek täie õigusline oleks, on tingimata 
tarwis. et T/2 osa kõigist seltsi liikmetest koosolekul on. 
Liui nõutud osa liikmeid seltsi pääkoosolekule mitte ei 
ilmu, siis määratakse küsimuste läbiwaatnmiseks, mis pi­
damata koosotekul ei wõinud otsuse alla tulla, mille wa- 
rem kui wiie päewa pärast — uus pääkoosolek, kes 
asju õiendama hakkab, ükskõik kui palju liikmeid seks 
korraks kokku tuleb; seda antakse teada kõigile seltsi 
liikmetele eesolewat pääkoosoleknt kuulutades.

§ 21.

Küsimused põhjuskirjn muiltmisest jn täiendamisest 
räägitakse pääkoosoleku poolest läbi, milles % kõigist 
seltsi liikmetest koos on, jn pnntnkse siis asi riigi roalit- 
snsele määratud korra järele kinnitamiseks ette. Niisa­
masugusel pääkoosolekule liikmele nrwul toimetatakse ka 
küsimused seltsi lõpetamisest ja seltsi liikmele wäljaheilmisest.
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§ 22.

Kõik asjad pääkoosalekul otsustatakse häälte ena­
musel koosolematelt liikmetest, maha arwatud üksnes kü­
simused liikmete wäljaheitmisest, põhjuskirja muutmisest ja 
seltsi lõpetamisest, mille otsustamiseks 2/3 osa kõigist liik­
metest tingimata tormis on. Dükoosoleku otsused mak- 
samad niihästi nende liikmete kohta, kes koosolekul on, 
kui ka nende kohta, kes koosolekul puuduivad.

§ 23
pääkoosolekute aja ja koha, niisama ka asjad, 

mis koosolekul läbirääkimise alla tnlewad, annab seltsi 
walitsus aegsaste liikmetele ju tarmilise politsei walitsusele 
teada. Pääkoosolekul wõetakse läbirääkimise alla üks­
nes need asjad, mis koosoleku määramise kuulutuses 
teada on antud, ja mis ainult seltsi tegewusesse puutuwad.

§ 24.
pääkoosoleku poolt mõstu ivõeiud seltsi oosto oru- 

onne trükitokse Liirnimao kubermongu ojolehes ja soade- 
tokse Kohes eksempl. Wenekeeles Liimi kuberneri kerra 
kütte teadamõtmiseks. Niisama saadetakse 8 eksempl. sel­
lest põhjuskirjost pääle tema trükkimist Wenekeeles Sifi- 
miste Asjade Ministeriumi põlluasjanduse departeman­
gule sisse.

§ 25.
2ellsi liikmete pääkoosoleku mõimuks jääb, püüle 

põhjuskirjas § 6 nimetatud maksude, meel mäürata, raha 
maksusid seltsi kasuks, malitsuse kirjatoimetaja ülespida­
miseks, kantselei kuludeks ja tarrnituse korral seltsile tule­
kahju riistade muretsemiseks ja muudeks tulekahju eesi 
hoidmise otstarbeteks. Need maksud jaotatakse seltsi 
liikmete püüle ära, selle tasumise summa järele, mis igal? 
liikmele osaks arrnatakse, kui temal peaks tulekahju juh. 
tüma.
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§ 26.

Waidlemised seltsi liikmete jn walitsuse mai)cl saa­
mad pääkoosolekul seletatud.

iv. Sellfi lõpetamiue.

§ 27.

Seltsi lõpetamist kuulutatakse „Walitsuse Lcaduand- 
jas" jn antakse Liimi kuberneri herra läbi Lisimiste 
Asjade Ministeriumile teada; aga selts rahasummad, 
mis üle jäänud, saamad selle järele pruugitud, kuidas 
pääkoasolek otsuseks teeb ja kubermangu Walitsus heaks 
dtiual).

§ 28.

Seltsi tegemuse wõib ka kuberneri herra, temale 
antud õiguse (ст. 457 т. II. св. зак. Общ. Губ. Учр. 
изд. 1876 г.) järele lõpetada, kui süül midagi elle tu­
leb, mis riigi rahu ja hüä korra mastu on. Lelle püüle 
maatamata mõib kuberneri Herrn seltsi ka lõpetada, kui 
temale põhjuskirjade rikkumise ja korratu oleku üle tea­
dust saadetakse.

Lirjutas alla: Direktor: J. Labat.

kinnitas: Jaoskonna esimehe eest: K. Lokolom.

Oige: Jaoskonna esimehe eest: R. L o k o l o m.



j'Auöinct iva (Та
wastastikn tillekinnitamise seltsi

I. Muie hoonete ja nende Kohade
määramisest.

§ 1.
Igaüks seltsiliige, kellel noun on ehitust ette wõtta, 

annab sellest walitsusele teada, kes ehituseplatst ette näitab.

§ 2.

Tuule läbi tulekahjude edasi laotamise tõrjumiseks 
peawad hooned ümberringi ruttu kasivamate puudega ära 
istutatama ja kõrwalised hooned wõimalikult kaugele üks­
teisest ehitatama, ja nimelt: eluhooned, laut ja tall mitte 
lühemale, kui 20 sülda, rehi, sepapaja ja saun mitte lü­
hemale kui SO sülda teistest hoonetest.

Tähendus. Rehed, sepapajad ja saunad peawad 
kui wõimalik, teistest hoonetest siuna poole külge 
ehitatama, kus rohkem puhuma tuule wastu оц,
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§ Z.

Seltsi walitsus waatab selle jlirele, et neis hoone­
tes, mis üksteise ligidamal seisawad, kui § 2 nimetatud, 
ei saaks rohkem rahanõudwat parandust, nagu näituseks 
uute lagede, katuste ja kõrwaliste hoonete jne tegemist 
ette wõetud. Ärakeelatud pole mitte wähemaiü akente, 
uste jne parandamist toimetada.

§ 4.

Ahjud peawad majades tetliskiwi truubidega olema 
jn korstnad peawad üle katuse 1 arshina kõrguseni wälja 
ulatama.

Ahjud peaivad ümarasse ruumidesse tehtama, maast 
ehk kiivist aluse paale ja puu seinade juures telliskiwi 
müür ehk ahju kõrivalt tühi ruum jätma.

Laed elukambritcs ja määruses peawad heaste 
kokku liidetud olema ja paksu liiwa korraga kaetud.

il Tulekahjude eest hoidmiseks.

§ 7.

Taludes, mis jõgede, kanalide ja tiikide lähedal ei 
ole, peawad kaewud wõimalikult nõnda tehtud olema, et 
nendest tulekahju juhtumistel hõlpsaste mett pruukida mõik.

§ 8.

Maja lakkades jn teistes kohtades tuleb mest haa- 
mides malmis hoida.
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§ 9.

Majn omnnihuticlc (nnb kohuseks tehtud selle jürele 
muuduta, et kõik mnjn truubid (korstnad) neis majades 
kõige mähemalt üks kord kuus saamad puhastatud, elu­
kambrites ahjud teatud tundidel köetud ja mitte öösidel, 
et kõik kohad, kus päewat tuti põlenud, õhtul saamad 
järele maudatud ning iveel leitud tuli meega peab saama 
ära kustutatud.

§ io.

Rclje Irütmise juures peab peremees ehk tema töö­
lised alati juures olema ning iga tarmituse püüle toomri- 
des mee malmis hoidma.

§ IL

j\rn on keelatud ruttu põlema minemaid küttenõusi 
tarmitada, naga uüituseks kuiwi oksi, lehti, hagu jne. 
Glukambrid, iseäranis pidude ajal ei tohi ilustada paberi, 
laastudega j. m. m.

§ 12.

ülluseid, mis ruttu põlema lähemad, nagu näitu­
seks : püssirohi, müämel, tõrm, tikud, heinad, õled, rogosk, 
kanep, linad jne ei tohi mitte ahjude püül, nende ligidal 
lakkades ja teistes niisugustes kohtades hoida, kus tule 
külgehakkamist on karta. Lla milja ei tohi rehede ligi­
dale riita panna.

§ 1s-

Ätn on keelatud peeruga ehk küünla tulega ilma 
laternata lakkades, tallides, sahmrites ja teistes kodu 
hoonetes käimast, fihü peaks lärmis olema tulega ikka 
ehk muusse kodu hoonetesse minna, siis peab tuld later­
nas hoidma, mis selleks otstarbeks wõimalikult plekist, 
klaasiga, muretseda, aga mitte paberist.
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§ 14.

Nuttu põlema minewate asjade kogu juures ja ker­
goste põlema hakkama põllutöö tegemise juures, näituseks: 
rehepeksu ajal jne on keelatud tudakut suitsetada ja tuld 
üles tõmmata, wiimast pead tarivilikul korral kinnises 
laternas toodama. Niisuguste kohtade lähedal ja üleüldse 
majade ligidal lubatakse suitsetada ainult kinnisest piibust.

§ 15.

Peremees on kohustatud selle järele walwama, et 
kõigis tema hoonetes tulega ettewaatlikult ümber käidakse, 
iseäranis peab teraselt alaealiste, ülewanade ja nõdra- 
meeleliste inimeste järele waatama.

§ 16.
Iga seitfiliige peab malmis hoidma panged ja raud 

poomhaagi, mis põlema hoonete lahutamiseks kõlblik on. 
Tulekahju paigale, mis mitte kolme wersta kaugel ei 
ole, peamad kõik inimesed, kes tulekahju kustutamiseks 
kõlblikud on, ruttama, ülewel pool nimetatud poomhaagide 
ja teiste abinõuudega tulekahju kustutama.

§ 17.

Valitsuse liikmed, igaüks omas piiris, waatawad, 
mitte wähem kui üks kard weerand aastas, kõik korst­
nad ja ahjud läbi, kus juures käskusid annawad, et rik­
kunud parandatud saamad, ning manad uuesti tehtud, 
selle tarbeks Z kuni 10 päewalist termini määrates. Gui 
antud käsk läidetud ei saa, siis annab walitsuse liige seda 
walitsuse liikmete kogule teada, kel, kui peremeest süüd­
lase leiab, õigus on, tema käest seltsi kassa kasuks 5 rbl. 
trahmi sissenõuda ehk alustada kohtulikku tagauurimist.

Tähendus. Leltsiliige annab iga temast nähtud 
selle eeskirja üleastumist jaoskonna walitsuse liik­
mele teada.
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§ 18.

Igakordse tulekahju juhtumisel, toimetab rvalitsus 
säälsumas jarelkuulamise tulekahju põkjuse kohta, tulekahju 
sündimise päeival ehk teine päew püüle seda, korjatud 
teaduste üle protokolli tehes, ja kui ilmsiks tuleb, et tu­
lekahju hooletuse ehk tahtmise läbi sündis, siis tõstab ta 
süüdlase wastu kohtulist uurimist.

IIL Shilusmalerjali paigale wedamisest.

§ 19.

Leltsiliikmed, kes terminis nende püüle malitsuse 
poolt jagatud materjali ja rahalikku sissemaksu ara ci 
too, langemad trahmi alla ä rbl. suuruses kassa kasuks, 
aga teise korra käsu mitte täitmisel 4 rbl. suuruses.

§20.

Ehitusmaterjali armu ja hääduse eest wastutab 
malitsus.


